Tutkijoita, opettajia, laitoksia

Werner Séderhjelm +

Professori Werner Soderhjelm, Suomen entinen Tukholman
ministeri, kuoli 16 p. tammikuvuta. Hinessi Suomi on menettinyt
yhden etevimmisti merkkimiehistiin humanisticen tutkimvksen
alalla. 4

Kun Soderhjelm 1882 oli tullut filosofiankaudidaatiksi omistautui
hin lahinud kirjallishistorislliselle tutkimukselle sekid julkaisi 1884,
harjoitettuaan Saksassa opintoja Munckerin ja Bernaysin johdolla,
vaitoskirjan saksalaisesta Holberg-oppilaasta Johann Elias Schlege-
listd; saatuaan vield velmiiksi muutamia pienempid kirjallishistorial-
lisia julkaisuja hin 1886 tuli uudemman kirjallisuvden dosentiksi.
Hinen opettajansa C. G. Estlander oli kuitenkin neuvonut hinta
tekemdiidn itsensd piteviksi opettajanvirkaan nykyaikaisessa filo-
logiassa, joka aine ei sillein vield cllut lainkaan edustettuna yliopis-
tossamme, sekd  erikoisesti suositellut hinelle romaauista filologiaa,
joka enemmin kiinnosti Estlanderia kuin saksalainen. Soderbjelm
noudatti Estlanderin neuvoa, jos kohta ei aivan ilman epiilyksii,
sekid harjoitti vuosina 1885—1888 Pariisissa opintoja Gaston Parisin
johdolla. Saksassa hin oli perehtynyt saksalaisen tieteen darimmai-
seen tarkkuuteen. Gaston Parisista tuli hinelle mestari, joka osoitti,
. kuirka oli mahdollista sailyttimalld tdma tarkkuus pitdd katse avoin-
na suurille perspektiiveille ja keskeisille probleemoille. Mutta muu-
tenkin SSderhjelm niind vuosina syventyi ranskalaiseen kulttuuriin
tavalla, joka sai ratkaisevan merkityksen hinen . tuotannollensa.
Sen selvyys ja muotokauneus viehitti Séderhjelmis ja herdtti syvasti
vastakaikua erdissd puolissa hinen omaa olemustapsa, Kautta koko
elamansd hin sittep sdilytti limpimén rekkauden ja suuren ihailun
Rauskaun kirjallisuutta kohtaan, ja osoittaen sille arvostelussaan
mielenkiintoa bédn varsinkin yhdeksinkymmentiluvulla ja yhdeksian-
toistasataaluvun eunsimmaiselld vuosikymmenelld yllapiti Suomessa
" vilkasta harrastusta Ranskan runoutta kohtaan. Julkaistuaan muu-
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tamia teoksia romaanisen filologian elalta hin tuli 1889 dosentiksi
ja 1894 ylim. professoriksi tdssd aineessa. Kun sitten germaanisen
ja romaanisen filologian varsinainen professorinvirka 1898 perus-
tettiin, tuli hin sen ensimmaiseksi haltijaksi; kun tdmi professorin-
virka kymmenen vuotta mydhemmin jaettiin, pidatti hén itselleen
romaanisen filologian. Soderhjelm tuli tdten olemaan se henkild,
joka meiddn yliopistossamme laski perustuksen jirjestelméllisille
uusien kielten tieteellisille opinnoille, ja opettejana tilld alalla hinella
on ollut erinomaisen suuri merkitys sekd oppilaittensa harrastusten
berittijini ja kehoittajana etti ankarain tieteellisten vaatimusten
asettajafia heiddn toillensi. '
Pelkki filologia ei kuitenkaan koskaan voinut hinev sydédmes-
tinsi karkoittaa harrastusta kirjallisuutta ja kirjallisuashistoriaa
kohtaan. Yhdeksénkymmentﬁluvulla ja yhdeksintoistasataaluvun
alussa saavutti hin kirjallisvusarvostelijana Hufvudstadsbladetissa,
Futerpessi jo Arguksessa erinomaisen suuren vaikutuksen. Koti-
maisessa sekd ruotsin- ettid svomenkielisessd Kkirjallisnudessa oli
hdunen arvostelullaan hyvin suuri merkitys sekd kirjailijoille ettd
yleisolle niiden ankarain taiteellisten vaatimusten johdosta, jotka
hin asetti runoudelle ja joiden kautta hin osaksi vastusti sitd taipu-
musta kirjalliseen diletantismiin, joka ajan kaikkia sivistyksellisen
pirteyden merkkeji kohtaan osoittaman mieltymyksen suojassa
pyrki levidamain, mutta toiselta puolen myoskin antoi todella huo-
mattaville kirjailijoille sen paikan yleisén arvonannossa, joka niille
oikeuden mukaisesti kuului. Ulkomaiselle kitjallisuvdelle omista-
mallaan valveutuneella tarkkaavaisuudella, hin samalla laajensi
yleison henkistd nakopiirid. Hau palasi nyt my6skin takaisin kirjal-
Jishistorialliseen julkaicutoimintaansa, jota hin ei koskaan ollut koko-
naan jattinyt. Kaksi vuotta K. A. Tavaststjernan kuoleman jalkeen
hin 19oo julkaisi Jaajan tdta koskevan teoksen, jossa sekid Tavast-
stiernan runous etti kahdeksankymmenti- ja yhdeksinkymmentd-
Juvun vleinen sivistyksellinen ja kirjallinen tila maassamme tu-
levat tarkan kisittelyn alaisiks:. Ja kun Ruotsalaisen Kirjalli-
suuden Seura paitti Runebergin syntymin satavuotispdivaksi jul-
kaista hinestd elamikerran, otti Soderhjelm kirjoittaaksensa sen;
ensimméiinen osa ilmestyi satavuotispdiviksi 1904 sekd toinen osa
kaksi vuotta mychemmin. Tami teos on Séderhjelmin huomattavin.
Havainnollisin, selkein ja kiintein piirtein hidn kuvaa Runebergin
persoonallisuutta, tarkasti ja hienosti bdn luonnehtii hinen taiteensa
ja taustaksi hdn antaa elavin ja rikassisdltdisen kuvan koko kult-
tuurihistoriallisesta tilasta Suomessa Runebergin aikana. Tieteel-
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lisessd objektiivisuudessaankin on teos limpiman isinmaallisen innos-
tuksen ldpitunkema, kantaen siten my6skin todistusta siiti ajasta,
jolloin se syntyi. Runeberg-tutkimuksessa Soderhjelmin tecksella
ou perustava merkitys, ja se kuva, jonka hin on antanut runoilijasta,
tulee epiilemittd oleellisilta kohdiltaan jadimidn pysyviisekei, vaik-
kapa jatkuva tutkimus voisikin sithen liittdd uusia yksityisid piir-
teiti ja vivahduksia. Johtava nikokohta Runeberg-elimikerrassa
oli kuvaus sucmalaisen kansallistunteen kehityksesti. Teoksessaan
Aboromantiken (1915) So6derhjelm otti tdmin kansallistunteen
aikaisemman historian Porthanin ja Runebergin vilisend aikana
kasittelyn alaiseksi seki teki siind seikkaperiicesti, osaksi Anton
Blanckin pohjoismaista renessanssia kisitteleviin teokseen perustuen,
selkoa aatevirtauksista Suomessa aikana lihinui Ruotsista eroami-
sen jilkeen. Niilld kolmella teoksella, Aboromantiken, Johan Ludvig
Runeberg ja Karl August Tavaststjerna on Stderhjelm itse asiassa
kuvannut Suomen kirjallisen ja sivistyksellisen kehityksen 1800-
luvun alusta seu loppuun asti. Soderhjelmin teoksiin kotimaisen kir-
jallisuushistorian alalla kuuluu mydskin hidnen kirjansa Jobannes
Linnankoskesta (1918), jonka tarkoituksena oli lihiuna skandinavia-
laista yleisGd varten -piirtdd kuva suomslaisesta kirjailijasta, jonka
Laulu tulipunaisesta kukasta kaikissa pohjoismaissa on saavuttanut
niin svuren menestyksen. Ruotsin kirjallishistorialliseen tutkimukseen
Séderhjelm merkitsevilld tavalla otti osaa suurella teoksetlansa Oscar
Levertinistd (1914—191%). Suurella perinpohjaisuudella ja lampi-
milld ymmirtdmykselld hin siind piirtdd kuvaun ruotsalaisesta runoi-
lijasta ja arvostelijasta, johon hinet olivat liittineet liabeisen ysta-
vyydeu siteet. Mutta tissi, kuten muissakin kirjallishistoriallisissa
teoksissaan hin antaa laajan sivistyshistoriallisen ajankuvauksen,
jonka kautta hidnen teoksensa on saanut perustavan merkityksen
Ruotsin kahdeksankymmentiluvun ja yhdeksinkymmentiluvun tun-
temiseksi. Mutta Soderhjelm liikkui kirjallisbistoriallisessa tutki-
muksessansa myo6skin pohjoismaiden rajojen ulkopuolella. Hinen
filologiset tutkimuksensa Ranskan keskiajan kirjallisuudesta muodos-
tivat pohjan hinen kirjallishistoriallisesti esteettiselle teoksellensa
Ranskan keskiajan novellista, La Nouvelle Frangaise au XIV:esiécle
(rgro0).. Ja hinen vilkas kiinnostuksensa Italian renessanssia kohtaan
oli syynd siihen, ettd hin yhdessi veljensd Torstenin kanssa julkaisi
mainion kausantajuisen esseekokoelman Italiensk renissans (1907).
Soderhjelmin kirjallishistorialliselle tuotannolle on ominaista, milld
alalla hin liikkkuukin, varma silmi taiteellisille arvoille, kyky saada
esiin oleelliset piirteet niissa henkildissi, joita hin kuvailee, ja hinen
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harrastuksensa sivistyshistoriallista taustaa kohtaan. Hinen filo-
loginen kouluutuksensa tulee nikyviin sekd hinen tieteellisessi
tarkkuvdessaan etti siind harrastuksessa, mikid hinelld oli tyyli-
oppia kohtaan kirjallishistoriallisena tieteeni. Hinelld on vahvasti
kriitillinen taipumus ja ban vilttdi kaikkia konstruktsioneja. Puh-
taasti filosofiset aattzet kiinnostavat hinti vihemmin, Hin edustaa
lahinn4 samaa kirjallishistoriallista suuntaa kuin Taine ja Brandes.

Soderhjelm oli 1913 luopunut filologisesta oppituolistaan seki
siirtynyt vastaperustettuun kotimaisen ja yleisen kirjallisuushistorian
professorinvirkaan. Mutta hinen toimintansa tilli paikalla ei tullut
pitkilliseksi. Hianen valtiolliset harrastuksensa olivat aina olleet
suuret ja varsinkin hén oli aina vuodesta 1899 asti innokkaasti ollut
tyossid herittaiksensi ulkomaiden sivistyneitten piirien kiinnostusta
Suomen kamppailua kohtasn Ven4jai vastaan. Kun Suomi oli tullut
itsendiseksi otti hdn vastaan Suomen tietotoimiston johtajan paikan
Koopenhaminassa, ja 1919 hidnet nimitettiin Suomen ministeriksi
Tukholmaan. Hinen valtiollinen toimintansa jaakoon tissd kosket-
telematta. Mutta ministerind Tukholmassa hin lienee tehn st muistiin-
panoja, jotka — kun ne vastedes joutuvat kiytettiviksi — toden-
nikoisesti tulevat antamaan mielenkiintoisen kuvan Suomen poli-
tiikasta sekd suomalaisista ja ruotsalaisista poliitikcista. Ministerin-
toimestaan hdn taudin murtamana erosi 1928.

Soderbjelm oli suurpiirteinen persoonallisuus, lahjakkuudellaan
vaikuttava missd hén liikkuikin, ainutlaatuinen tyotarmonsa puo-
lesta, tiynnd palavaa innostusta kirjallisuutta ja kulttuuria kohtaan
sen kaikissa muodoissa, eurcoppalainen koko olennoltaan, muatta
samalla palavan rakkavden lipitunkema meataunsa ja sen 51v1sty<-
kehitystd kohtaan,

GuUNNAR CASTREN.,

Henrik Johannes Bostrém +

Suomen, sivistyselimii ja erittdinkin niitd tutkimusaloja, joita
Historiallinen Aikakauskirja edustaa, on kohdannut suuri ja vai-
keasti korvattava tappio kanslianeuvos Henrik Johannes Bostromin
jouluk. 26 p:nd 1930 sattuneen kuoleman johdosta. Viesti tuli yllat-
tivini, odottamattomana herittien surua ja vilpitontd kaipausta.
Vield edellisend pidiviani oli Bostrom reippaana ja iloisena viettinyt
joulun suomaa lepoa perheensd, omaistensa parissa ja viimeistellyt
suurteostaan suomalaisista muistorahoista, kun sitten dkkid sydamen-



